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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 1. juli 1998

om den stotte, regionen Friuli-Venezia Giulia har patenkt til fordel for stal-
vaerket Servola SpA

(meddelt under nummer K(1998) 1941)

(Kun den italienske udgave er autentisk)

(EQS-relevant tekst)

(1999/226/EKSF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Kul- og Stalfellesskab,

under henvisning til Kommissionens beslutning nr.
2496/96/EKSF om fzllesskabsregler for stette til jern- og
stalindustrien ('), seerlig artikel 6, stk. §,

efter at have opfordret de interesserede parter til at frem-
saette deres bemearkninger og under hensyn til disse (3), og

ud fra felgende betragtninger:

I

Ved skrivelse af 28. juni 1996 meddelte Kommissionen
de italienske myndigheder, at den havde besluttet at
indlede den i artikel 6, stk. 4, i Kommissionens beslut-
ning nr. 3855/91/EKSF (fra den 1. januar 1997 erstattet af
beslutning nr. 2496/96/EKSF, i det felgende benwvnt:
»feellesskabsreglerne for stette«) over for en del af de stet-
teforanstaltninger, den selvstyrende region Friuli-Venezia
Giulia agtede at yde stalvaerket Servola SpA (i det folgende
benaevnt »Servolac).

Pa baggrund af de oplysninger, Kommissionen var i
besiddelse af, og som hovedsagelig hidrerte fra de
italienske myndigheder, fremgik nemlig felgende:

I henhold til forslag til regional lov nr. 166, der vedtoges
af regionalradet den 22. maj 1995, agtede den selvstyrende
regional Friuli-Venezia Giulia at hjelpe Servola med at
bringe dettes anleg i Trieste i overensstemmelse med
gxldende miljslovgivning. Stetten skulle besta i et bidrag
i form af kapitalstette pa 8,5 mia. ITL til fordel for
miljeinvesteringer, der ansloges til mindst 37,9 mia. ITL.
De pagzldende investeringer tog navnlig sigte pa nedszet-
telse af reg- og stevemissioner, pa lyddempning og pa
vandrensningsprocessen.

Efter at have analyseret stotteforanstaltningerne og de
anmeldte investeringer besluttede Kommissionen at
indlede den i artikel 6, stk. 4, i beslutning nr. 3855/91/
EKSF fastsatte procedure, i betragtning af at en del af de
investeringer pa ca. 10 mia. ITL, der ifelge oplysningerne
tog sigte pa »miljgforbedring med hensyn til stev i stal-

() EFT L 338 af 28. 12. 1996, s. 42.
() EFT C 273 af 19. 9. 1996, s. 4.

veerket, stevudskiller i forbindelse med stebejernsom-
haldning i stalverket og rensning af torpedoers, i vid
udstreekning vedrerte anlaeg, der blev taget i brug i 1991-
1992.

Eftersom de miljgbestemmelser, i henhold til hvilke
naevnte investeringer pa 10 mia. ITL var fastsat, var blevet
vedtaget i juli 1990, var det klart, at den betingelse i
naevnte beslutnings artikel 3, der gar ud pa, at stetten kun
kan tillades, nar anlaeggene har veret i drift i mindst to ar
feor de pagzldende miljebestemmelsers ikrafttreeden, ikke
var opfyldt.

Endvidere narede Kommissionen alvorlig tvivl med
hensyn til, om en anden del af de anmeldte investeringer
pé ca. 4 mia. ITL, der tog sigte pa at nedsatte stov og stgj
ved hjzlp af ny belegning af veje og pladser inden for
industriomradet, var forenelig med fellesmarkedet.
Kommissionen fandt nemlig, at den slags stette ikke
kunne betragtes som tilladt i henhold til artikel 3 i
navnte beslutning, eftersom veje og pladser inden for et
industriomrade ikke syntes at svare til begrebet »anlag«
som ombhandlet i navnte artikel.

Kommissionen besluttede ikke at gere indsigelse mod
den resterende patenkte stotte pa 23,94 mia. ITL.

II

Kommissionen opfordrede den italienske regering til at
fremsaette sine bemerkninger til den indledte procedure,
mens de gvrige medlemsstater og andre interessede parter
var underrettet ved offentliggerelsen af beslutningen om
procedurens iveerksattelse.

Ved skrivelse af 17. oktober 1996 sendte BISPA (The
British Iron and Steel Producers’ Association)
Kommissionen sine bemerkninger, som derefter blev
videregivet til de italienske myndigheder ved skrivelse af
23. december 1996.

I nzvnte bemerkninger udtalte BISPA, at den stottede
den af Kommissionen besluttede iverksattelse af proce-
duren. Navnlig anferte den, at der for anleg, der var taget
i brug 1 1991-1992 ikke kunne tillades nogen statte,
eftersom miljebestemmelserne for disse anlag allerede var
tradt i kraft i 1990. Med hensyn til stetten til beleegning af
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veje og pladser, vedrerte denne ikke anleg ifelge definiti-
onen 1 artikel 3 i fallesskabsreglerne for stette, eftersom
der ved anlaeg ifslge Kommissionens fortolkning udeluk-
kende skal forstas maskiner og veerkte;j.

BISPA anmodede derfor Kommissionen om at erklaere, at
den pagaldende stotte var uforenelig med fellesmarkedet
for kul og stal i henhold til EKSF-traktatens artikel 4, litra

c).

III

Som svar pa procedurens ivaerksettelse samt pa bemeerk-
ningerne fra andre interesserede parter gav den italienske
regering ved skrivelse af 20. oktober 1997 efter at have
modtaget Kommissionens holdning til efterretning en ny
definition af, hvilke af de i den péagaldende anmeldelse
omhandlede investeringer der var stotteberettigede, samt
af de patenkte stotteforanstaltninger, idet den dels erklee-
rede, at den trak de af Kommissionen anfegtede tilbage
svarende til 14 mio. ITL, dels anmodede om tilladelse til
at yde stette pa 7,2 mia. ITL til de andre investeringer, der
ikke var blevet anfagtet i beslutningen om procedurens
iveerksaettelse.

Det fremgar endvidere af sagens akter, at nogle af de
anmeldte investeringer vil gere det muligt meerkbart
at forbedre miljebeskyttelsen. Det gaelder iser »stille-
vandrensningsanlaegget (NH, 5 mg/l og H,S, 0,2 mg/],
mens dens fastsatte grense i de gwldende italienske
bestemmelser desangdende er pa 15 mg/l i det forste
tilfelde og 1 mg/l i det andet); det samme geaelder for den
péatenkte primeere afstevning af agglomerationsanleggene
(stev 25 mg/m? og No_ 250 mg/m?® mens den fastsatte
graense i de italienske bestemmelser er pa 50 mg/m® og
p3 400 No)

o

Den italienske regering har derfor anmodet om bemyndi-
gelse til at yde stotte pa 7,2 mia. ITL til de evrige miljebe-
skyttelsesinvesteringer, der ikke blev anfagtet ved proce-
durens iverksettelse, og som andrager 23,94 mia. ITL (').

I den forbindelse skal Kommissionen bemerke, at
beslutter et stalveerk at overholde strengere miljebeskyttel-
sesbestemmelser end dem, der er fastsat i de nationale
love, skal investor med henblik pa at fi forhejet den i
Fellesskabets retningslinjer for miljebeskyttelse fastsatte
stotte bla. pavise, at han frivilligt har besluttet at over-
holde strengere bestemmelser, der kraever tillegsinveste-
ringer, eller at der findes en mindre kostbar lesning, der
er i overensstemmelse med mindsteforskrifterne for
miljebeskyttelse i de nationale bestemmelser.

(') Grundprojekt 37 940
Ikke-omfattede investeringer — 14000
I alt = 23940.

Endvidere finder Kommissionen, at i modsztning til den
af Italien angivne beregningsméde, hvorved den i de
navnte EF-retningslinjer fastsatte forhgjelse af stotten
skal beregnes af den samlede miljeinvestering, kan denne
forhgjelse udelukkende gaelde for den del af miljeinveste-
ringerne, der overstiger den investering, som er nedvendig
for at efterkomme mindstemiljgbestemmelserne.

Det fremgér af de tilsendte oplysninger, at de miljeinve-
steringer, der er i det foreliggende tilfeelde overstiger dem,
der er nedvendige for at efterkomme mindstebestemmel-
serne i den italienske miljelovgivning, svarer til 17,2 mia.
ITL, navnlig til afstevning af agglomerationsanlegget,
hvortil der er beregnet en udgift pa 8 mia. i stedet for 1,5;
til de ekologiske anleg i forbindelse med koksvaerke,
hvortil der skal gives ca. 9 mia. ud i stedet for 2; til de
ekologiske anleg til fjernelse af stov fra transportbandene,
samt til lagerpladsen for kul og andre mineraler (1 mia. i
form af tilleegsinvesteringer); eller endelig med henblik pa
nedsattelse af NH,-niveauet i det vand, der anvendes i
produktionen (800 mio. i form af tilleegsinvesteringer).

Sterrelsen af tillegsudgifterne til miljeinvesteringer, der
overstiger dem, der er nedvendige, for at virksomheden
blot efterkommer lovens mindstebestemmelser, be-
grundes i det foreliggende tilfeelde forst og fremmest med,
at stalverket ligger midt i byen Trieste, hvilket gor det
nedvendigt for Servola at foretage investeringer, der er
langt sterre end dem, der ville vaere tilstraekkelige for at
overholde de gxldende miljgbestemmelser.

Pa baggrund af ovenstdende betragtninger ma det konklu-
deres, at selv om Servola for sterstedelen af de anmeldte
investeringers vedkommende ville have kunnet mindske
omfanget ved blot at overholde de i den italienske lovgiv-
ning fastsatte miljebestemmelser, kan storrelsen af de
foreslaede stottebelob ikke godkendes. Den angivne
forhgjelse skal ikke, saledes som Italien foreslar, beregnes
af de samlede investeringer, men kun af den del, der
overstiger den investering, som er nedvendig for at over-
holde mindstebestemmelserne. Den offentlige stotte ma
saledes ikke overstige i alt 6,171 mia. ITL, eller stotte pa
5,160 mia. (svarende til 30 % af investeringerne pa 17,2
mia.) tillige med stotte pa 1,011 mia. (svarende til 15 % af
resterende investeringer pa 6,740 mia.).

Kommissionen skal endelig bemzrke, at der ikke i fore-
liggende tilfaelde kan tillades nogen anden forhgjelse, idet
der navnlig skal henvises til den, der galder for SMV,
eftersom Servola pr. 31. december 1997 havde 746 ansatte.

v

Da de italienske myndigheders uigenkaldelige beslutning
om at treekke den stette tilbage, der anfegtes af
Kommissionen i dennes beslutning om procedurens
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iveerksaettelse, er taget til efterretning, vedrerer naervee-
rende beslutning udelukkende de resterende pataenkte
offentlige finansielle stotteforanstaltninger, der ikke,
eftersom de var blevet anset for forenelige med de EF-
miljebestemmelser, der var galdende pa tidspunktet for
anmeldelsen, var blevet anfaegtet af Kommissionen —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De af regionen Friuli-Venezia Giulia patenkte statsstotte-
foranstaltninger til miljeinvesteringer til fordel for Servola
SpA er op til et bruttobeleb pa 6,171 mia. ITL forenelige
med feellesmarkedet for kul og stal.

Artikel 2

Italien underretter inden to méneder efter meddelelsen af

narvarende beslutning Kommissionen om, hvor megen

stotte der effektivt ydes til Servola SpA, saledes at den kan

efterse, at det angivne stottebelgb ikke overskrides.
Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Den Italienske Republik.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 1. juli 1998.

Pd Kommissionens vegne
Karel VAN MIERT

Medlem af Kommissionen



